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        ★★★★★ “Ik heb altijd al gehouden van de romans van Susan Hatler… maar dit bracht alles naar een hoger niveau.”

        — Marsha @ Keeper Bookshelf over Kerstmis met de Bad Boy

      

        

      
        ★★★★★ “Geweldige personages in een betoverend kerststadje. Zo’n heerlijke roman — die wil je echt niet missen!”

        — Doni, recensie op Amazon

      

        

      
        ★★★★★ “De verhalen van Christmas Mountain geven me altijd hoop. Elke persoon die de berg op komt, brengt een verhaal mee… en vindt daar de liefde van z’n leven.”

        — Wac Veteran, recensie op Amazon

      

        

      
        ★★★★★ “Mevrouw Hatler heeft een bijzonder talent voor geestige dialogen waardoor je tijdens het hele verhaal hardop moet lachen.”

        — Night Owl Reviews
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        Kerstmis met de Bad Boy

        (Morgan’s verhaal)

      

      

      
        
        Een ontroerende kerstroman vol tweede kansen, familiegeheimen en onweerstaanbare chemie.

      

        

      
        Morgan Reed keert terug naar Christmas Mountain om haar droomkapsalon te openen, maar schrikt als ze ontdekt dat haar gehuurde pand al bezet is door niemand minder dan Dallas Parker—de jeugdvriend van haar broer, haar oude crush, en de man die haar moeder nooit heeft kunnen vergeven.

      

        

      
        Door omstandigheden moeten ze de ruimte samen delen, en al snel vliegen de vonken over. Wat begint als een ongemakkelijke samenwerking verandert langzaam in iets diepers. Maar wanneer het verleden opnieuw opspeelt, komt hun prille liefde onder druk te staan.

      

        

      
        Van een New York Times-bestsellerauteur—mis deze feelgood kerstroman over vergeving, genezing en onverwachte liefde niet in KERSTMIS MET DE BAD BOY.

      

      

    

  


  
    
      
        
        Kerstmis met de Baas

        (Faith’s verhaal)

      

      

      
        
        Een hartverwarmende kerstroman vol charme van een klein stadje, onverwachte verbondenheid en de magie van verliefd worden tijdens de feestdagen.

      

        

      
        Faith Sterling is dol op haar werk als gids voor luxe buitenavonturen in het besneeuwde Christmas Mountain, Montana. Nu de feestdagen naderen, hoopt ze dat het seizoen haar geliefde bedrijf kan redden. Maar alles verandert wanneer Adam Kline opduikt—haar nieuwe baas, een serieuze zakenman uit Manhattan—met plannen om de onderneming te verkopen.

      

        

      
        Faith is vastbesloten om Adam de magie van de bergen te laten zien, de warmte van het stadje, en waarom de droom van zijn vader het waard is om te behouden. Maar terwijl ze samen tijd doorbrengen, beginnen niet alleen de sneeuwvlokken te vallen—ook hun muren brokkelen langzaam af.

      

        

      
        Van een New York Times-bestsellerauteur—mis dit knusse, ontroerende verhaal over tweede kansen, thuiskomen en onverwachte liefde niet in KERSTMIS MET DE BAAS.

      

      

    

  


  
    
      
        
        Kerstmis met de Innkeeper

        (Lacey’s verhaal)

      

      

      
        
        Een hartverwarmende kerstroman in een sfeervol stadje, vol charme, onverwachte connecties en de vreugde van een thuis vinden.

      

        

      
        Lacey Lane is een stadse carrièrevrouw en ambitieuze producent op zoek naar de perfecte locatie voor haar succesvolle realityshow. Wanneer ze aankomt in het met sneeuw bedekte Christmas Mountain, jaagt ze op meer dan alleen een filmlocatie. Opgegroeid in pleegzorg droomt Lacey van de producentenbonus die haar eindelijk een eigen thuis kan geven.

      

        

      
        Jacob Curtis, de plaatselijke herbergier, houdt zielsveel van zijn stadje en wil de magie ervan beschermen tegen de glamour van de televisie. Vermomd als Lacey’s charmante gids probeert hij haar subtiel weg te leiden—maar Lacey laat zich niet zomaar om de tuin leiden. Hoe meer tijd ze samen doorbrengen, hoe moeilijker het wordt om de vonk tussen hen te negeren.

      

        

      
        Van een New York Times-bestsellerauteur—mis deze knusse kerstroman niet over geloven in liefde, tweede kansen grijpen en ontdekken waar je écht thuishoort in KERSTMIS MET DE INNKEEPER.
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        voor Ann Rego

        mijn geweldige moeder

        xoxo
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      Terwijl ik over de snelweg naar mijn geboorteplaats Christmas Mountain reed, fladderde mijn hart van opwinding - een seconde later echter stroomde een ijskoude golf van angst door mijn aderen. Ik kwam terug naar Montana op mijn eigen voorwaarden om mijn eigen leven te leiden, maar zodra mijn moeder over mijn carrièreswitch zou horen, zou er een oorlog uitbreken.

      Mijn mond werd droog bij de gedachte aan het naderende gesprek met mijn moeder. Ik zou haar de waarheid vertellen. Ze zou teleurgesteld in me zijn. Ik zou me slecht voelen. En dan zou ik weer terugvallen in mijn patroon om haar tevreden te stellen...

      Behalve, nee. Deze keer niet.

      Ik klemde het stuurwiel stevig vast. Ik was zesentwintig jaar oud en had het recht om mijn eigen beslissingen te nemen. Bovendien kon ik mijn nieuwe schoonheidssalon toch niet geheim houden in ons kleine stadje, zelfs al zou ik dat willen. Tijdens mijn verblijf in Florida had ik mijn geheim al twee jaar bewaard - het gigantische feit dat ik de MBA-opleiding had afgewezen en mijn erfenissgeld had gebruikt om in plaats daarvan naar de beautyschool te gaan.

      Ik kon echter niet blijven leven in een leugen. Dat was niet eerlijk tegenover mijn ouders of mijzelf. En het was zeker niet eerlijk tegenover mijn broer, Connor, aan wie ik het had verteld nadat ik hem had gezworen het geheim te houden. Bovendien was ik enthousiast over het openen van mijn eigen schoonheidssalon en wilde ik die vreugde delen met mijn familie. De beslissing was genomen: ik zou mijn ouders vanavond tijdens het diner de waarheid vertellen.

      Mijn maag draaide. Nooit in een miljoen jaar zou mijn moeder goedkeuren dat ik schoonheidsspecialiste zou worden. Ze zou liever haar nepwimpers in brand steken, haar Cadillac Escalade van een klif zien springen, of haar vakantiehuis van 510 vierkante meter met adembenemend uitzicht op de Rocky Mountains inruilen voor een tent.

      Ik overdreef niet eens.

      Eigenlijk, als mijn moeder de dingen volledig op haar manier kon doen, zou ik met mijn middelbare schoolliefde Thomas Brand IV zijn getrouwd, een paar jaar bij Reed Bank hebben gewerkt - dat ze volledig in eigendom hadden, alle drie de vestigingen - een paar kinderen hebben gekregen en dan lid zijn geworden van hun countryclub. Het duurde maanden voordat ze hersteld was toen Tom het uitmaakte vlak voor ons eindexamen. Ik was gekwetst door de onverwachte breuk, maar moest uiteindelijk mijn moeder troosten in plaats van andersom.

      Sinds we mijn oudere zus, Grace, in een vreselijk ongeluk verloren toen ik jong was, voelde ik dat ik dubbel zo goed moest zijn als dochter voor mijn ouders - vooral voor mijn moeder, die mijn grote zus op een voetstuk plaatste dat ik nooit leek te kunnen bereiken. Mijn maag verkrampte bij de gedachte aan die tragische dag bij de klif, dus duwde ik het snel uit mijn gedachten.

      In mijn verdediging, ik heb het grootste deel van mijn leven geprobeerd om het op mijn moeders manier te doen om haar gelukkig te maken. Maar als ik voor mijn MBA was gegaan zoals zij me had gepusht, dan zou er iets in me zijn verschrompeld en gestorven. Ik moest naar huis komen en schoon schip maken. Het was acht jaar geleden dat ik vertrok voor mijn studie en ik kon niet voor altijd wegblijven uit mijn geliefde geboorteplaats.

      Ik had Christmas Mountain gemist.

      En ik had een teken ontvangen dat het tijd was om naar huis te komen.

      Eind oktober had ik een brief ontvangen van mijn schoolkoordirigente en buitengewone mentor, Melody King. In haar eigen handschrift onthulde ze het verwoestende nieuws dat ze terminaal ziek was door nierkanker. Ik had mezelf die avond in slaap gehuild. Ik bedoel, mevrouw King kon niet ouder zijn dan zestig jaar. Veel te jong om te sterven. Mijn ogen begonnen te branden bij de gedachte aan een wereld zonder die levendige vrouw erin.

      Ik depte mijn ooghoeken voordat ik beide handen weer op het stuur legde. Ik moest me concentreren op de weg, anders zou ik niet binnenkort of ooit daarna thuiskomen. Maar twee minuten later merkte ik dat mijn gedachten weer afdwaalden naar mijn dappere mentor.

      Mevrouw King was er altijd voor me geweest en voor mijn beste vriendinnen uit de middelbare schoolkoorteams. En als haar laatste wens was dat wij met z’n zevenen nog één keer ‘I’ll be Home for Christmas’ voor haar zouden zingen tijdens het jaarlijkse kerstspektakel? Nou, ik zou haar in ieder geval niet teleurstellen.

      Schuldgevoel gaf me een trap in mijn borst toen ik dacht aan mijn besties van het koorteam: Ashley, Emma, Faith, Lexi, Joy en Carol. Hoewel we in de zesde klas hadden gezworen voor altijd beste vriendinnen te blijven tijdens onze armbandceremonie bij de waterval, had ik niemand van hen gezien sinds we waren gearresteerd na onze middelbare schooldiplomering (lang verhaal). Nou ja, Lexi en ik hielden wel telefonisch contact, maar het was al jaren geleden dat ik met haar had gesproken. Dat was bizar om over na te denken. Ze dacht waarschijnlijk dat ik de MBA-opleiding was gaan doen zoals ik had gepland. Huiver.

      Ik kon alleen maar aannemen dat Lexi en de rest van het team ook terugkwamen om voor mevrouw King te zingen. Niet dat ik al met een van hen had gesproken. Ik was te druk geweest met het plannen van mijn eigen terugkeer. Maar ik herinnerde me onze beste-vriendinnenceremonie alsof het gisteren was. Ik herinnerde me ook dat ik na de diploma-uitreiking een grote toespraak had gehouden voor mijn vriendinnen over hoe ik mijn moeder zou confronteren, zou weigeren boekhouden te studeren, mijn echte droom aan haar zou opbiechten en zou vragen of ze me eindelijk zou accepteren voor wie ik ben in plaats van als een teleurstellende vervanger voor Grace.

      Maar niemand heeft ooit van Ivy Reed gewonnen.

      Dus ik bezweek als een lafaard.

      Terwijl ik over de snelweg reed, streelde ik de roze, met de hand uit touw gevlochten bestie-armband om mijn linker pols die veilig verborgen zat onder het Rolex horloge dat mijn ouders me voor mijn verjaardag in augustus hadden gestuurd. Ik had in de zesde klas gezworen deze armband nooit af te doen en dat heb ik ook nooit gedaan. Hoewel we al jaren uit elkaar waren, betekenden mijn vriendinnen nog steeds alles voor me. Mijn zicht werd wazig terwijl mijn gedachten teruggingen naar onze armbandceremonie bij de waterval.

      Mijn hart kneep samen toen er een hete traan over mijn wang gleed. Ik veegde hem weg en schudde zo hard mijn hoofd dat mijn donkere haar achter mijn schouders viel. Ik miste mijn middelbare schoolvriendinnen en wenste dat ik contact had gehouden nadat ik naar de universiteit was gegaan voor een graad in boekhouden (gaaaap). Ik hoopte dat ze wisten dat de woorden die we die avond hadden gescandeerd nog steeds een speciale plek in mijn hart hadden.

      Alsof mijn SUV mijn pijn voelde, liet hij een laag gekreun horen bij de helling, maar ik vermoedde dat het meer een reactie was op het niet gewend zijn aan deze steile bergwegen. Ik slikte de brok in mijn keel weg en klopte op het dashboard. ‘Waag het niet om het te begeven,’ waarschuwde ik. ‘Als je de vochtigheid van Florida en de zoute lucht aankunt, dan kun je ook wel wat hellingen aan.’

      Dat hoopte ik tenminste.

      Christmas Mountain, Montana lag net voorbij de volgende heuvel en Miami lag ver achter me. Mijn hart bonsde in mijn borst. Bijna thuis. Ik had van Miami gehouden om vele redenen - de zon, het strand en de elektrische energie van de plek - maar ik had me er nooit geworteld gevoeld.

      Ik reed de volgende heuvel op en toen naar beneden in een kleine dip en daar spreidde het kleine stadje Christmas Mountain zich voor me uit, omringd door de Rocky Mountains. De weg kronkelde als een smal grijs lint langs de zijkant van de besneeuwde berg. De bomen hadden prachtige kleuren en ik zag dennen en douglassparren. De zijkant van de berg torende uit boven de weg terwijl die zich door een reeks bochten slingerde totdat ik bij een relatief vlak stuk kwam.

      Het centrum van Christmas Mountain kwam in zicht en zag er ondanks de verstreken jaren maar weinig anders uit. De weg werd een brede laan die werd gescheiden door een middenberm, versierd met netjes bijgeknipte struiken. Houten bankjes stonden op de stoepen en ik wist dat als ik voorbij het centrum zou blijven rijden, ik zou uitkomen bij het gemeenschapscentrum van Christmas Mountain, waar het jaarlijkse kerstspektakel werd gehouden waar mijn vriendinnen en ik jarenlang hadden opgetreden.

      Gezellige winkels flankeerden de rustige straat onder vrolijke luifels. Ik passeerde de veevoederwinkel, antiekwinkel, boekhandel, bloemist, koffieshop en meer. Het water liep me in de mond toen ik de barbecuezaak aan mijn linkerkant zag. Er is niets ter wereld zoals een goede barbecue en die plek maakte een van de beste gehakte varkensvlees en Brunswick-stoofpot die ik ooit had gegeten, geserveerd met sneetjes brood en een saus die je gezicht in brand zou steken als je een te grote hap nam. Lekker.

      Als ik het over eten heb, mijn ouders vroegen zich waarschijnlijk af wat er met me gebeurd was omdat ik zo laat was. Maar ik zou spoedig bij hun huis zijn en dan zou ik ze vertellen over mijn carrièreswitch. Mijn maag verkrampte. Of misschien toch niet.

      Nee, ik kon dit geheim niet langer voor hen verborgen houden.

      Alsof het zo moest zijn, zag ik rechts het voormalige pand van Coraline’s Classic Beauty Salon, dat binnenkort zou worden vervangen door mijn eigen C.M. Salon waar ik volledige haardiensten, manicures, pedicures en gezichtsbehandelingen zou aanbieden. Mijn hartslag versnelde en mijn blik vloog naar het raam van de bedrijfsruimte die ik had gehuurd. Trots en vreugde overspoelden me. Ik keek op de klok, zuchtte, en ik betrapte mezelf erop dat ik met mijn SUV in een parkeerplaats ervoor reed.

      De schemering was gevallen en ik redeneerde dat mijn ouders op een vrijdagavond wel betere dingen te doen hadden dan op mij wachten met het eten. Ik wilde hen zeker vertellen over de salon, maar het leek plotseling beter om te wachten tot ik het een beetje had opgeknapt. Hoe professioneler de salon eruitzag wanneer ik hem aan mijn moeder zou laten zien, hoe waarschijnlijker het was dat ze gerust zou zijn dat ik de juiste beslissing had genomen.

      Ik stuurde mijn moeder een berichtje dat de reis langer had geduurd dan verwacht, dus dat ik ze morgen in plaats daarvan zou ontmoeten. Dit nieuwe plan zou veel beter werken. Bovendien zou ik op een redelijk tijdstip bij het huis van mijn vriendin Ruby aankomen – de plek waar ik zou gaan wonen. Maar er is toch geen kwaad in om even snel een kijkje te nemen bij mijn bedrijfsruimte, toch?

      Ik sprong uit de auto, mijn voeten landden op de stoep.

      Ik had een soort Tetris gespeeld terwijl ik mijn bezittingen in de achterkant van mijn SUV pakte en zou eigenlijk naar huis moeten gaan om alles uit te pakken, maar ik negeerde de verantwoordelijke kant van mijn brein en haastte me naar het gebouw, mijn glimlach werd met elke stap breder.

      Van mij. Helemaal van mij.

      Ik rommelde in mijn handtas naar de sleutels die Coraline me had opgestuurd nadat ik de ruimte van haar had gehuurd. Toen ontgrendelde ik de deur. De scharnieren piepten, wat me deed grimassen. Dat moest ik laten repareren vóór de openingsdag over tweeënhalve week. Ik moest ook mijn ‘binnenkort geopend’ bord in het raam hangen voor reclame.

      Maar eerst moest ik mijn droomruimte persoonlijk bekijken. Ik drukte op de lichtschakelaar, maar er gebeurde niets. Hmm. De lamp moet doorgebrand zijn. Geen probleem. De straatverlichting van buiten gaf genoeg licht door het voorste raam om de plek te bekijken.

      Ik kruiste mijn vingers, hopend dat de foto’s die Coraline me had gemaild de gesloten salon geen recht hadden gedaan. Mijn blik schoot rond de brede en lange kamer, bevestigend dat de foto’s inderdaad accuraat waren geweest. Bah. Ik voegde ‘interieur veranderen’ toe aan mijn mentale ‘te doen’-lijst want er was geen manier waarop ik de bekraste zwart-wit geblokte tegelvloer of de oranje – ja, oranje – salonstoelen kon laten staan. De zware, ouderwetse spiegels met vergulde randen deden me gniffelen, maar de hangende en stoffige plastic planten waren zeker geen lachertje. Tjeetje.

      Ik zweefde door de voorkamer naar het magazijn achterin, proberend me de veranderingen voor te stellen die ik zou aanbrengen. De vage geur van onbruik vulde mijn neusgaten terwijl ik naar een plank keek vol achtergelaten haarproducten die eruit zagen alsof ze uit de jaren vijftig waren ontsnapt. Ik staarde naar de flessen, me afvragend of het veilig zou zijn om ze gewoon in de prullenbak te gooien of dat ik een gespecialiseerd team nodig zou hebben om ze af te voeren.

      Plotseling hoorde ik een piepend geluid uit de voorkant van de bedrijfsruimte komen. Mijn lichaam verstijfde. Had ik de voordeur op slot gedaan nadat ik naar binnen was gegaan? Ik kon het me niet herinneren. Dit was een lief klein stadje, niet de grote stad, maar toch. Mijn blik vloog naar de deur van het magazijn en ik luisterde aandachtig. Niets. Misschien had ik me het geluid verbeeld. Ik liet een zucht ontsnappen net toen er een tweede piepend geluid volgde.

      Het onmiskenbare geluid van voetstappen volgde.

      Oh, nee. Er was iemand hier.

      Daarna kwam er een vreemd hoog schrapend geluid, en kippenvel kroop in mijn nek. Wat kon dat zijn?

      Ik hurkte in een defensieve houding en keek rond, hopend een bezem of iets te vinden dat ik als wapen kon gebruiken. Coraline was een oudere, alleenstaande vrouw. Ze zou toch zeker een honkbalknuppel bij de hand hebben gehad, toch? Maar er waren geen geïmproviseerde wapens in zicht. Bij gebrek aan andere opties pakte ik een stoffige fles toner en haalde de dop eraf. Misschien kon ik de vloeistof in de ogen van de indringer gooien en hem verblinden terwijl ik naar buiten rende. Waarom, oh waarom, had ik als kind geen vechtsport geleerd?

      Maar ik weigerde te worden gedood in het magazijn van een treurig verouderde schoonheidssalon. Ik moest ontsnappen. Mijn hart bonkte in mijn borst terwijl ik langs de muur schaduwde en op mijn tenen naar voren sloop, de tonerfles vasthoudend als een raket klaar om gelanceerd te worden. Het was nu of nooit.

      Ik haalde diep adem en gluurde om de hoek de schemerige kamer in, net toen de lichten aan flikkerden en een gespierde man in cowboylaarzen ontspannen naar een ladder in het midden van de kamer slenterde. Mijn ogen namen de strakke spijkerbroek over gespierde benen en de brede bouw onder een grijs t-shirt waar, met gespierde armen bovendien. Tenminste droeg de man – indringer of niet – geen cowboyhoed, anders had ik ‘Yee-haw!’ moeten roepen.

      In plaats daarvan glipte de tonerfles uit mijn greep en viel op de vloer, stuiterde met een bons-bons-bons. Het hoofd van de man draaide snel in mijn richting en bekende karamelbruine ogen ontmoetten de mijne. Toen krulde de mondhoek van de man langzaam omhoog.

      ‘Morgan Reed,’ zei hij, zijn lage hese toon een constatering en geen vraag.

      ‘Dallas Parker?’ vroeg ik, terwijl mijn buik een salto maakte. Ik kende die blik die hij me gaf. Die had mijn hart sneller doen kloppen in de middelbare school en het leek acht jaar later hetzelfde effect te hebben.

      ‘Nu hebben we de namen uit de weg geruimd.’ Hij gniffelde, liep weg bij de ladder en kwam op me af. Hij nam me op, schuddend met zijn hoofd. ‘De laatste keer dat ik je zag droeg je geruite rokjes en haarbanden. Ik had je bijna niet herkend.’

      ‘Ik ben het,’ zei ik sullig. Toen keek ik naar mijn donker gewassen jeans en zwarte laarzen met hoge hakken. Ja, een duidelijke verandering van outfit sinds mijn tijd op Christmas Mountain High. Dallas zag er ook anders uit. Hij was nog steeds lang, gespierd en slank, maar er glinsterde nu wijsheid in die karamelbruine ogen. Zijn donkere haar was tegenwoordig veel korter en hij zag er ouder uit, maar het was onmiskenbaar Dallas Parker - de beste vriend van mijn oudere broer, mijn geheime jeugdliefde, en de man die mijn moeder de schuld gaf van onze grootste familietragedie. ‘W-wat doe jij hier?’

      Hij was ook degene die mijn vriendje aan het eind van ons laatste schooljaar een vuistslag op zijn kaak had gegeven toen hij ons betrapte terwijl we aan het zoenen waren op de Kissing Bench vlak naast de waterval.

      ‘De vraag is wat jij hier doet?’ vroeg hij, terwijl hij op slechts centimeters afstand van me bleef staan. ‘Afgezien van het laten vallen van een flesje... wat is dat eigenlijk?’

      ‘Haartoner.’ Ik keek schaapachtig naar het flesje. Toen schoot mijn blik naar de ladder in het midden van de kamer, die zoals ik nu zag onder een lamp stond. Hij had de gloeilamp vervangen. Dat was het geluid dat ik had gehoord, niet dat van iemand die ik met toner in de ogen moest sproeien. Wacht, waarom was Dallas een gloeilamp aan het vervangen in mijn nieuwe salon? Misschien was hij een soort gebouwbeheerder geworden, of zoiets. ‘Ik hoorde een vreemd geluid en dacht dat je een indringer was. Ik denk dat je gewoon de gloeilamp aan het vervangen was in mijn zaak.’

      Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Wacht even. Zei je jouw zaak?’

      ‘Ja,’ zei ik, met gespannen stem omdat ik de verbazing op zijn gezicht kon lezen. Waarom was hij zo geschokt? Ik was perfect in staat om mijn eigen zaak te runnen, dank je wel. En waarom had zijn sexy uitstraling na al die tijd nog steeds invloed op me? Zo frustrerend. Ik kuchte, vastbesloten om hem niet te laten zien hoe hij me beïnvloedde. Ik raapte het flesje van de vloer en gooide het in een vuilnisbak in de buurt. ‘Ik ga mijn eigen schoonheidssalon openen, dus heb ik deze ruimte gehuurd. Ik neem aan dat jij de, eh, gebouwbeheerder bent? Bedankt dat je de gloeilamp voor me hebt vervangen.’

      ‘Ho, ho, ho,’ zei hij, zijn toon plotseling neerbuigend terwijl hij zijn handpalmen omhoog hield en zijn hoofd schudde. ‘Je moet in het verkeerde gebouw zijn. Ik ben degene die deze plek heeft gehuurd. Ik ga een meubelwinkel openen.’

      Rillingen gingen door me heen. Wat de...?

      Visioenen van het openen van mijn eigen schoonheidssalon verdampten voor mijn ogen.

      ‘Eh, dat denk ik niet.’ Mijn handen schoten naar mijn heupen. ‘Geen sprake van, jij moet op de verkeerde plek zijn. Ik heb deze schoonheidssalon gehuurd van Coraline van Coraline’s Classic Beauty Salon en kijk om je heen, Dallas.’ Ik gebaarde wild. ‘Dit is duidelijk een schoonheidssalon, geen meubelwinkel.’

      ‘Ik zie er eerlijk gezegd niet veel schoonheid in.’ Hij keek rond naar het schreeuwerige interieur. ‘Die stoelen hebben dezelfde kleur als het maagzuurmiddel dat ik meestal drink na een bord barbecue met koolsla. Coraline wilde duidelijk dat ik mijn stempel op deze plek zou drukken.’

      Ik haalde scherp adem. Hij had geen ongelijk met zijn maagzuurmiddelbeschrijving, maar die oranje stoelen waren voor mijn gebruik, niet voor het zijne. ‘Laat mij me maar zorgen maken over de kleur van mijn stoelen.’

      ‘Het zijn jouw stoelen niet, Morgan. Ik heb deze bedrijfsruimte gehuurd, niet jij.’

      Ik verslikte me en greep naar de tas die ik had laten vallen op een kleine toonbank naast een van de maagzuurkleurige stoelen. Ik graaide erin. ‘Je moet te veel bier bij je barbecue en koolsla hebben gehad, Dallas. Jij hebt deze plek niet gehuurd. Kijk, ik heb het huurcontract hier.’

      ‘Laat mij dat eens lezen.’ Hij pakte de papieren die ik naar hem uitstak, waarbij zijn vingers langs de mijne streken en tintelingen door mijn arm stuurden. Zijn blik ontmoette de mijne terwijl er een rilling door me heen ging die hij hopelijk met elke vezel van mijn wezen niet opmerkte. Zijn mondhoek ging omhoog. ‘Me gemist, hè?’

      ‘Dat zou je wel willen,’ zei ik, mezelf schoppend omdat ik geen betere reactie had. Whatever. Iedereen met ogen kon zien dat de man aantrekkelijk was. Niet de schuld van mijn lichaam dat het zo reageerde. Niet dat ik mijn armen om hem heen zou slaan en hem zou kussen.

      Hoewel de gedachte niet bepaald onprettig was. . . .

      ‘Misschien wens ik dat wel.’ Zijn blik smeulde terwijl ik hem boos aankeek, maar dit leek hem alleen maar meer te amuseren. Uiteindelijk vouwde hij de papieren open en scande ze. Zijn voorhoofd rimpelde. Toen gaf hij me mijn papieren en zocht in zijn achterzak. ‘Kijk hier eens naar.’

      ‘Wat?’ vroeg ik, waarbij ik ervoor zorgde dat mijn vingers de zijne niet raakten toen ik de papieren van hem aannam. Ik scande ze snel door, mijn hart zonk bij elk woord. Het adres klopte. De data klopten. Wat betekende dat we allebei dezelfde plek van Coraline hadden gehuurd. ‘Dit is niet mogelijk.’

      ‘Het is duidelijk wel mogelijk.’ Hij haalde zijn schouders op en slenterde toen naar een plank die op de vloer stond en tegen de muur leunde. Hij pakte een hamer en begon spijkers in het hout te slaan.

      Was hij serieus mijn salon aan het decoreren?

      ‘Hou daarmee op,’ zei ik, terwijl ik naar hem toe marcheerde. ‘Je kunt die plank niet in mijn salon ophangen.’

      ‘Het is mijn meubelwinkel,’ kaatste hij terug tussen de hamerslagen door. ‘Kijk, ik weet niet wat er gebeurd is, maar mijn winkel gaat over tweeënhalve week open en het gaat veel werk kosten om het af te krijgen.’

      ‘Mijn salon gaat dan ook open,’ zei ik, terwijl mijn hart zonk. Ik tikte met mijn teen tegen de vloer terwijl hij de plank aan de muur hing. ‘Prima, ik zal die plank gebruiken om producten te tonen. Haargel en shampoo en conditioner.’

      ‘Ik ben in de war.’ Hij draaide zich om naar mij, terwijl zijn mondhoek omhoog krulde. ‘Hoe ga je precies een schoonheidssalon openen? Ben je niet naar school gegaan voor accountancy?’

      Oei! Ik was nog maar een half uur terug in Christmas Mountain en ik werd al geconfronteerd met de vragen die ik het meest vreesde. Wacht. Hij wist wat mijn studierichting was geweest? Mijn hart fladderde in mijn borst. Ik zou liegen als ik ontkende dat ik een enorme crush op hem had gehad tijdens het grootste deel van mijn tienerjaren. Maar ik was nu een volwassen vrouw en zijn sexy glimlach zou geen effect op me hebben.

      Ik kruiste mijn armen. ‘Ja, en?’

      Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Waarom open je een schoonheidssalon als je een diploma in accountancy hebt?’

      ‘Ik...’ Ik haalde diep adem en zuchtte toen. ‘Dat gaat je niets aan. Oké?’

      ‘Ik heb hier geen tijd voor.’ Hij blies zijn adem uit en draaide zich weer om. Ik kon niet anders dan opmerken hoe goed zijn spijkerbroek paste. Hij bukte om nog een plank op te pakken en ik verloor mijn adem. Het geluid van de hamer tegen een spijker bracht me weer bij zinnen.

      ‘Stop met hameren,’ zei ik, terwijl mijn vuisten zich balden langs mijn zij. ‘Dit is mijn leven waar je mee speelt. Mijn salon gaat open op achttien december. Ik heb al betaald voor reclame en alles.’

      Hij zette de hamer opzij. ‘Het is geld dat ik me ook niet kan veroorloven om te verliezen.’

      ‘Ik weet niet wat ik moet doen,’ zei ik, terwijl ik mijn hersens pijnigde. ‘Ik bedoel, het is duidelijk dat ik deze specifieke ruimte meer nodig heb dan jij. Dit lijkt nergens op een meubelwinkel. En sinds wanneer ben je in meubels gegaan? Ik hoorde dat je bij het leger zat.’

      O nee. Zijn sexy grijns was terug.

      ‘Heb je navraag naar me gedaan, Morgan?’

      Ik stotterde. ‘Nee. Natuurlijk niet.’

      Hij gaf me een ondeugende grijns. ‘Weet je het zeker? Het klinkt alsof je een boontje voor me hebt.’

      ‘Het enige wat ik voor jou heb meegenomen, is toner, die ik van plan was in je gezicht te gooien. Dat had ik duidelijk moeten doen. Je bent... een plaag.’

      Zijn wenkbrauwen trokken samen. ‘Noem eens één keer dat ik een plaag was.’

      ‘Wat dacht je van die keer dat je mijn vriendje in zijn gezicht sloeg?’ flapte ik eruit.

      Hij pauzeerde even en haalde toen zijn schouders op. ‘Hij verdiende het.’

      Mijn mond viel open. ‘Tom was een leerling met alleen maar tienen, een goede atleet, en de hele stad mocht hem. Misschien was je jaloers.’

      Hij leek totaal niet verstoord door mijn beschuldiging. Sterker nog, hij keek geamuseerd. ‘Had je het leuk gevonden als ik jaloers was geweest?’

      ‘Nee, natuurlijk niet.’ Nou, misschien een beetje.

      ‘Ik zou graag zeggen dat dit leuk was, maar de frons op je gezicht vertelt me dat jij er anders over denkt. Maar ik kan het me niet veroorloven om het opknappen van mijn meubelzaak uit te stellen. Dus je zult moeten fronsen terwijl ik werk.’

      ‘Je bent onmogelijk,’ zei ik, terwijl hij zijn rug weer naar me toekeerde. Wat deed hij überhaupt met het openen van een meubelzaak? Nou, dat was eigenlijk wel logisch aangezien hij en de meeste mannen in zijn familie in de zaagmolen hadden gewerkt tot dat vreselijke incident met zijn oom. Ik zette die gedachte echter van me af. ‘Je kunt je meubelzaak niet hier openen.’

      Hij draaide zich weer naar me toe en zuchtte hoorbaar.

      ‘Nou?’ vroeg ik. Toen stonden we daar naar elkaar te staren voor wat wel enkele minuten moest zijn. Ik was niet van plan toe te geven op mijn droom, maar ik begon me uitgeput te voelen.

      ‘Het is laat.’ Hij haalde een mobiele telefoon uit zijn zak en keek hoe laat het was. ‘Maar dit is Coraline’s vergissing, dus we kunnen haar beter gewoon bellen zodat zij dit kan oplossen.’

      ‘Goed idee.’ Ik hoopte dat ze mijn kant zou kiezen zodra ze de fout zou inzien. Om ervoor te zorgen dat ze mijn stem als eerste zou horen, pakte ik snel mijn eigen telefoon, tikte haar nummer in en zette de luidspreker aan. De telefoon ging over en ik hield mijn adem in terwijl we wachtten tot ze zou opnemen.

      Er klonk een klik. ‘U spreekt met Coraline. Het spijt me dat ik uw gesprek niet kan aannemen, maar ik ben nu met pensioen en bezig met het avontuur van mijn leven. Een safari in Afrika. Laat gerust een bericht achter. Ik ben kerstavond weer terug in de stad. Cheers!’

      Dit was niet goed.

      Ik keek naar Dallas. Hij keek terug naar mij.

      ‘Er moet een oplossing zijn,’ zei ik terwijl ik op mijn lip beet.

      Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik kan er eentje bedenken.’

      ‘Je bent bereid toe te geven en mij mijn salon te laten?’ Ik vouwde mijn handen in een biddende houding, zette mijn liefste glimlach op en knikte met mijn hoofd, waardoor mijn haar tegen mijn wang viel.

      ‘Dat gaat niet gebeuren.’ Hij schudde zijn hoofd en stak zijn hand uit om mijn haar achter mijn oor te stoppen. Zijn vingers streelden langs mijn kaak en lieten een spoor van tintelingen achter op mijn gevoelige huid. Toen krulden zijn mondhoeken omhoog. ‘We zullen een compromis moeten sluiten en de ruimte voorlopig moeten delen.’

      ‘Oh ja?’ vroeg ik, terwijl ik hem zag knikken. Ik wilde het oneens zijn, maar met Coraline weg tot kerstavond was de voor de hand liggende oplossing om onze bedrijven samen te openen. Ik zou gewoon zijn sexy glimlach moeten negeren en wat regels moeten opstellen, zoals geen haar achter mijn oor stoppen.

      En dan zou op kerstavond een van ons eruit worden getrapt.
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      Ik verliet de salon laat die avond en reed vervolgens door een stenen poort en een korte heuvel op naar het adres van Ruby’s stadswoning. Ik parkeerde voor een bakstenen gebouw met witte ramen dat uitkeek op een kleine, met sneeuw bedekte voortuin. Na die confrontatie met Dallas had ik een vriendelijk gezicht nodig.

      Ik had de motor nog maar net uitgezet toen de voordeur van de stadswoning openvloog en Ruby Curtis naar buiten kwam rennen. Haar blonde haar was opgestoken in een hoge paardenstaart en ze droeg een blauwe trui, jeans en laarzen. Haar mooie gezicht en blauwe ogen lichtten op terwijl ze haastig naar me toe kwam terwijl ik uit de auto stapte en me toen in een hartelijke omhelzing trok.

      Ruby en ik waren al vrienden sinds de basisschool. Ze was me net zo dierbaar als mijn besties van het koorteam met wie ik de bff-armbandjes had uitgewisseld. Ruby zat twee jaar hoger dan wij op school en zat in dezelfde klas als Dallas en mijn broer Connor. Haar ouders, Randall en Betty Curtis, waren de eigenaren van de Sugar Plum Inn - een bed and breakfast in de buurt van de Falls, dat al een eeuwigheid bestond.

      De eerste echte date van Ruby’s ouders was naar het Notenkrakerballet en haar moeder was dol op de Dans van de Suikerboonfee. Sinds die avond noemde haar vader zijn vrouw zijn “suikerboonfee” en stond hij erop dat de herberg deze naam zou krijgen. Zo lief.

      ‘Je bent er eindelijk!’ gilde Ruby in mijn oor. ‘Ik begon me zorgen te maken, maar ik dacht dat je misschien even langs je ouders was gegaan.’

      ‘Eigenlijk ben ik even langs de salon gegaan,’ zei ik, terwijl ik haar stevig omhelsde en een gevoel van angst over me heen kwam bij het denken aan de verwarring met de huurovereenkomst met Dallas. Ik deed mijn best om het van me af te schudden.

      Ruby liet me los en we stonden daar naar elkaar te glimlachen. Uiteindelijk pakte ze de tas die ik vasthield. ‘Laat me je daarmee helpen... wow.’ Ze gebaarde naar mijn SUV en de stapels dozen erin. ‘Heb je dat allemaal daarin gepropt?’

      Ik gaf haar een verontschuldigende grijns. ‘Ja, ik ben doodsbang dat als ik één ding eruit haal, al mijn spullen naar buiten zullen vliegen.’

      Ze gooide haar hoofd achterover en lachte. ‘Net als die keer dat we de deur van de rekwisietenkamer op Christmas Mountain High opendeden?’

      ‘Ik heb je gemist.’ Ik lachte om haar verhaal en omhelsde haar opnieuw. ‘En ik herinner me hoe we bijna de toneelclub hadden opgezegd vanwege de chaos die die rekwisietenkast veroorzaakte. Niets zo erg als bedolven worden onder een lawine van pruiken en oude make-up.’

      Ruby kneep me terug. ‘Het is fijn je weer thuis te hebben. Ik was bang dat we je nooit meer uit Florida zouden krijgen. Hoewel ik wel een leuke tijd had toen ik je daar bezocht.’ Ze deed een stap achteruit, terwijl haar blik over me heen gleed. ‘Die laarzen zijn prachtig en je ziet er geweldig uit. Niemand zal je herkennen van je middelbareschooltijd.’

      ‘Ik kijk ernaar uit om oude vrienden weer te zien,’ zei ik, me afvragend wat ze van mijn nieuwe look zouden vinden. Toen ik Christmas Mountain verliet, deed ik mijn best om te voldoen aan het perfecte brave-meisjesimago en de verwachtingen die mijn moeder van me had. Het waren allemaal geruite rokjes, gestreken witte blouses en haarbanden. Ik zou nooit zwarte laarzen met een hak, strakke jeans of de nu standaard fuchsia op mijn lippen hebben gedragen. ‘Hoe gaat het met je ouders?’ vroeg ik.

      ‘Hetzelfde als altijd. Ze eten, slapen en ademen de herberg. De boekingen zijn tegenwoordig wat trager vanwege de afname van het toerisme, maar het bed and breakfast doet het goed genoeg.’

      ‘Fijn om te horen,’ zei ik, terwijl mijn maag knorde. Mijn wangen werden warm en ik legde een hand op mijn buik. ‘Sorry, ik ben vergeten te stoppen voor het avondeten.’

      Ze kauwde op haar onderlip. ‘Misschien moeten we even ontspannen voordat we gaan uitpakken. Wil je een broodje?’

      ‘Ja, graag,’ zei ik, terwijl ik Ruby naar binnen in haar stadswoning volgde.

      De keuken en woonkamer hadden een open concept en Ruby’s persoonlijkheid was overal zichtbaar. Vazen op kleine tafels bevatten verse bloemen. Er lagen antieke tapijten op de hardhouten vloeren. Schilderijen van bergen hingen aan de muren naast die prachtige ramen. De keukenbladen waren van graniet, geaccentueerd door een metrotegel achterwand en roestvrij stalen apparaten.

      Ruby ging naar het fornuis. ‘Ik had net deze tosti klaargemaakt toen je aankwam. We kunnen hem delen. Je houdt nog steeds van tomaten-basilicumsoep, hoop ik?’

      ‘Dat klopt.’ Ik glimlachte, blij dat mijn vriendin me zo goed kende.

      ‘Wil je wat ijsthee?’

      Ik trok een wenkbrauw op. ‘Is het gezoet?’

      ‘O, nee.’ Ze pauzeerde terwijl ze soep uit de pan in grote kommen schepte die ik herkende als het Spode-servies van haar grootmoeder. ‘Ik vergat dat je een zuiderling bent.’

      Ik knipperde met mijn ogen naar haar. ‘Wat bedoel je?’

      ‘Je hebt in het Zuiden gewoond, dus je drinkt waarschijnlijk geen gewone ijsthee meer.’

      ‘Ik hou van ijsthee,’ zei ik, terwijl ik op een barkruk neerplofte.

      Ze zette een dampende kom en een bord voor me op het aanrecht. ‘Niet dat Florida helemaal het Zuiden is. Florida is Florida.’

      Ik kreunde inwendig. De discussie of Florida wel of niet bij het Zuiden hoort, woedt al tientallen jaren. ‘Hoe dan ook, ik drink nog steeds gewone, ongezoete ijsthee.’

      ‘Mooi,’ zei ze, terwijl ze naar de koelkast snelde en er een witte kan uit haalde. Ze vulde twee glazen met ijs, schonk onze thee in en ging naast me zitten.

      Ik schepte een lepel soep op, die heerlijk rook. ‘Mmm.’

      ‘Zelfgemaakt,’ zei ze, terwijl ze even aan haar servet frummelde. ‘Heb je je moeder al over de salon verteld?’

      Ik verschoof op de kruk. ‘Eh...’

      Ze zuchtte, terwijl ze wat soep opschepte. ‘Morgan, ze zal gekwetst zijn dat je het haar niet hebt verteld.’

      ‘Ik probeer juist te voorkomen dat ze gekwetst raakt.’ Ik wiebelde ongemakkelijk. Ik had mijn ouders ook niet verteld dat ik bij Ruby ging wonen, maar dat was nog het minste waar ze overstuur van zouden zijn. ‘Je weet hoe overbeschermend mijn moeder kan zijn. Ik denk dat ze het nieuws beter zal opnemen als ik de salon eerst op een manier inricht waar zij achter zou staan.’ Ik zuchtte. ‘Ze zou me misschien uit mijn droom praten als ik niet voorzichtig ben om het op de juiste manier op het juiste moment te presenteren.’

      Mijn vriendin gaf me een begripvolle glimlach. ‘Je geheim is bij mij altijd veilig.’

      ‘Bedankt.’ Ik nam een slokje van de ijsthee en wilde van onderwerp veranderen. ‘Helaas heb ik op dit moment grotere zorgen dan dat mijn moeder boos op me is.’

      ‘Zoals wat?’ vroeg ze.

      Ik slikte een hap van mijn boterham door. ‘Je zult niet geloven wat er gebeurde toen ik langs ging om de bedrijfsruimte te bekijken die ik heb gehuurd.’

      Ze doopte haar lepel in de kom. ‘Zeg me niet dat het plafond is ingestort. Die plek staat al maanden leeg.’

      ‘Erger,’ zei ik, terwijl ik mijn mond afveegde met het servet.

      ‘Wat is er erger dan een ingestort plafond?’

      ‘Dallas Parker,’ zei ik, vlak.

      Ze verslikte zich in de thee die ze aan het drinken was. ‘Sorry, dat had ik niet verwacht. Dallas, hè? Wat is er aan de hand? Ik wist dat hij terug in de stad was verhuisd, maar ik heb hem niet gezien.’

      Ik tilde de lepel op voor mijn soep en kreunde. ‘Hij heeft een huurcontract voor dezelfde bedrijfsruimte die ik voor mijn schoonheidssalon heb gehuurd.’

      Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik ben in de war.’

      ‘Ik ook.’ Ik roerde langzaam in mijn soep. ‘Het blijkt dat Coraline, de huisbaas, op de een of andere manier een fout heeft gemaakt en de bedrijfsruimte aan ons beiden heeft verhuurd.’

      Ruby greep de rand van het keukeneiland vast alsof ze anders van de kruk zou vallen. ‘Ze heeft dezelfde ruimte aan jullie beiden verhuurd? Onmogelijk.’

      ‘Toch wel.’ Ik knikte, terwijl ik nog meer van de heerlijke soep opschepte.

      Ze schudde haar hoofd. ‘Wat in hemelsnaam zou Dallas met een schoonheidssalon willen?’

      ‘Zijn plan is om Coraline’s Classic Beauty Salon om te toveren tot een meubelwinkel.’ Ik kneep in de lepel in mijn hand en tikte er toen rusteloos mee tegen de toonbank met een tik-tik-tik. ‘Kun je geloven dat hij de bedrijfsruimte niet wil opgeven? Ik dacht dat hij bij de mariniers was gegaan.’

      ‘Bot je frustratie niet af op het bestek.’ Ze pakte de lepel van me af, legde hem op het aanrecht en gaf een klopje op het handvat. ‘Kijk? Nu is alles weer goed.’

      Ik wierp haar een blik toe. ‘Je helpt niet echt.’

      Ze kauwde peinzend op haar vingernagel. ‘Dallas is inderdaad na de middelbare school bij de mariniers gegaan, maar hij is al bijna een jaar terug in Christmas Mountain. Hij heeft een plek gekocht met wat land buiten de stad. Houdt zich op zichzelf, dus ik hoor niet veel over hem. Een meubelwinkel, hè?’

      ‘Dat zei hij tenminste.’ Ik nam de laatste hap van mijn broodje en kauwde langzaam. ‘Ik bedoel, het is duidelijk dat de ruimte niet geschikt is voor wat hij wil. Het is ingericht als schoonheidssalon. Voor mijn doeleinden hoeft de plek alleen maar een opknapbeurt te krijgen. Ik heb al betaald voor advertenties en mijn salon opent over tweeënhalve week. Ik kan het me niet veroorloven om tijd te verspillen aan discussies met hem over wie de ruimte meer verdient, want er is nog zoveel dat ik moet doen voor de openingsdag. De salonstoelen zijn oranje. Hoef ik nog meer te zeggen?’

      ‘Zoals een vrolijk oranje of meer een maagzuurremmerkleur?’

      ‘Maagzuurremmer.’ Ik kreunde en liet mijn kin op mijn borst zakken. ‘Ik weet dat deze huursituatie niet Dallas’ schuld is, maar mijn salon is momenteel oranje. O, zo oranje...’

      ‘Het oranje!’ Ruby gooide haar handen in de lucht en barstte toen in lachen uit. ‘Weet je nog toen onze moeders ons naar Coraline brachten, die keer dat de chique salon volgeboekt was en we ons haar moesten laten doen voor de schooltheaterproductie? Ik werd bijna blind in die zaak.’

      Ondanks alles barstte ik in lachen uit. ‘Ja, ik herinner me dat we daar ons haar lieten doen. Ik herinner me niet dat het oranje zo overweldigend was.’

      Ze leunde dichterbij. ‘Hoe gaat Dallas meubels verkopen in een oranje schoonheidssalon?’

      ‘Precies?’ Ik knikte en maakte mijn soep op. ‘Het lijkt alsof iemand de jaren vijftig daar heeft bevroren.’

      ‘Je moet je huisbaas bellen,’ zei ze, terwijl ze onze lege borden en kommen opstapelde voordat ze ze naar de gootsteen bracht.

      Mijn schouders zakten in. ‘Dat hebben we geprobeerd. Ze is uit de stad en op safari tot kerstavond.’

      ‘Echt?’ Ruby’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Dat is geweldig. Ik bedoel, dat is echt een avontuur van een leven. Ik vraag me af waar ze op safari is?’

      ‘Ergens in Afrika,’ zei ik, me herinnerend dat Ruby altijd al had willen reizen. ‘Weet je wat Dallas voorstelde? Hij zei dat we de ruimte zouden moeten delen en onze bedrijven samen zouden moeten openen.’

      Ze spoelde de vaat af en zette die toen in de vaatwasser. ‘Is de ruimte groot genoeg voor beide bedrijven?’

      ‘Het is een grote plek,’ zei ik, me de indeling herinnerend. ‘Maar ik kan hem daar niet met spijkers laten hameren terwijl mijn klanten hun haar laten doen. Of een gezichtsbehandeling krijgen. Een salon moet ontspannend zijn. Ik heb extra tijd en collegegeld geïnvesteerd om een volledig gediplomeerd schoonheidsspecialist, haarstylist en nagelspecialist te worden. Een meubelwinkel en een schoonheidssalon gaan niet samen.’

      Ruby knikte. ‘Je hebt gelijk. Dat is veel erger dan een ingestort plafond.’

      Ik liet mijn hoofd in mijn handen zakken. ‘Wat moet ik doen? Er is geen andere geschikte ruimte beschikbaar om te huren. Bovendien heb ik al advertenties gekocht bij de Christmas Mountain Herald en ook online advertenties. Ik heb betaald voor mijn eigen website en zelfs de socialmediapagina’s staan klaar voor mijn grote opening. En daarbovenop moet ik ook nog omgaan met mijn ouders.’

      Ruby klapte in haar handen. ‘Ik weet wat je zal opvrolijken.’

      ‘Het nieuws dat Dallas Parker de stad uit is gevlucht?’ vroeg ik, terwijl ik zag dat ze haar hoofd schudde. Het was een gok geweest. ‘Wat dan?’

      ‘Raad eens wie met Kerstmis naar de stad komt?’ zei ze op een zangerige toon.

      Ik had totaal geen zin in een raadspelletje. ‘Vertel het gewoon.’

      ‘Ik geef je een aanwijzing.’ Ze glimlachte en wiebelde met haar wenkbrauwen. ‘Iemand knappe met wie je in de middelbare school ging en op wie je totaal verliefd was...’

      Dat beperkte het tot mijn ex, Thomas Brand IV. Ik was niet populair geweest bij jongens op de middelbare school. Ik was niet voor niets bestempeld als Miss Braaf Meisje.

      ‘Tom Brand?’ vroeg ik, me afvragend hoe de terugkeer van mijn ex die het met me uitmaakte mij zou moeten opvrolijken. Misschien zou ze voor extra vrolijkheid mijn favoriete laarzen verbranden.

      ‘Ja, Tom!’ Ruby sloeg een arm om me heen. ‘Jullie waren zo schattig samen toen jullie jonge tortelduifjes waren. Zou het niet lief zijn als jullie opnieuw contact zouden leggen en je met je middelbare schoolliefde zou trouwen? Ik hoorde dat hij een goedbetaalde baan heeft. Waarom gingen jullie ook alweer uit elkaar?’

      ‘Hij maakte het uit,’ zei ik emotieloos. ‘Vlak nadat Dallas Parker hem in zijn gezicht sloeg.’ Plotseling stelde ik me Dallas voor met zijn sexy glimlach. Huivering. Ik schudde mijn hoofd om het beeld van Dallas dat maar in mijn hoofd bleef hangen te verjagen. ‘Ah, gedumpt worden. Bedankt voor de wandeling door het geheugenlaantje. Ik ben nu helemaal opgefleurd.’

      ‘Het spijt me dat ik Tom ter sprake bracht.’ Ruby klopte op mijn schouder, duidelijk niet begrijpend dat ik overstuur was omdat ik mentaal aan het kwijlen was over mijn aartsvijand, niet omdat Tom het acht jaar geleden met me had uitgemaakt. ‘Ik bedoelde niet om iets pijnlijks aan te halen,’ zei ze.

      Ik wuifde afwijzend met mijn hand. ‘Tom is lang geleden. Ik ben allang over hem heen.’

      ‘Heeft Dallas hem echt in zijn gezicht geslagen?’ vroeg ze.

      Ik knikte. ‘Toen hij ons betrapte terwijl we aan het zoenen waren op de Zoenbankje bij de Waterval.’

      Ruby’s ogen werden groot en wijd. ‘Nee.’

      ‘Jawel.’ Ik wrong mijn vingers in elkaar. ‘Dallas verwoestte mijn relatie en nu verpest hij mijn leven weer. Tom heeft nooit echt gezegd waarom hij het uit wilde maken, maar ik denk dat hij bang was dat Dallas hem nog eens zou slaan.’

      ‘Waarom zou Dallas dat doen?’ Ruby zag me mijn schouders ophalen, en toen schudde ze haar hoofd. ‘Dallas heeft altijd een beetje een slechte reputatie gehad. Maar we hebben veel lol met hem gehad in onze jongere jaren. En hij is de beste vriend van je broer.’

      ‘We hebben goede tijden gehad,’ zei ik, terwijl ik me herinnerde hoe Ruby, Dallas, Connor en ik samen rondhingen en avontuurlijke wandelingen maakten. Maar dat was voordat mijn moeder hem de schuld gaf van het ongeluk dat Grace het leven kostte. Ik schudde mijn hoofd om de gedachte te verdrijven. ‘Ik weet niet wat ik moet doen met de salon, Ruby. Dallas heeft een getekend huurcontract, dus ik kan hem er niet uitgooien.’

      ‘Niet tenzij hij er zelf uit wil,’ zei ze.

      Er kwam een idee bij me op. ‘Wacht even... Zijn meubelwinkel zal waarschijnlijk super mannelijk zijn, net als hij, toch?’ Ik rolde met mijn ogen, niet te geloven dat ik dat zojuist hardop had gezegd. Ik ging verder. ‘Wat als ik het voor hem moeilijk maak om daar te willen zijn? Ik kan de schoonheidssalon super vrouwelijk inrichten, zodat hij een nieuwe ruimte zou willen vinden. Ik bedoel, mannen willen toch sowieso meestal niet in de buurt van een schoonheidssalon zijn, toch?’

      Ze haalde een schouder op. ‘Dat is zeker waar. Ik kan me niet voorstellen dat je broer in je salon zou willen rondhangen voor een mani/pedi.’

      ‘Toch?’ Ik lachte en maakte in gedachten een notitie om mijn broer te laten weten dat ik in de stad was aangekomen.

      Ruby’s telefoon piepte vanaf de plek waar hij op de toonbank lag, aangesloten op de USB-poort. Ze pakte haar telefoon op, controleerde het scherm en kreunde. ‘Werk-e-mail komt binnen. Ik heb een waarschuwing op mijn telefoon ingesteld. Het is laat, dus het moet belangrijk zijn. Ik kan beter de e-mail checken.’

      Ik voelde een steek van schuld. ‘Ik heb niet eens gevraagd hoe je je nieuwe carrière vindt.’

      ‘Ik had nooit gedacht dat ik een hondenspa en trainingsbedrijf zou bezitten, maar ik vind het geweldig. Houdt me wel praktisch vierentwintig uur per dag bezig,’ zei ze, terwijl ze haar telefoon omhoog hield als bewijs voor haar stelling.

      ‘Je was vroeger altijd al goed met dieren en sleepte altijd een of andere zwerfhond mee naar huis als ik het me goed herinner,’ zei ik, terwijl ik rondkeek in de keuken. ‘Ik ben verbaasd dat je geen huis vol hebt.’

      ‘Dat zou ik graag willen, maar dit is een huurhuis met een huisdierenverbod.’ Ze mompelde terwijl ze haar e-mail controleerde op haar telefoon. ‘Ik vind het vervelend je alleen te laten met het uitladen van de SUV, maar ik moet mijn manager bij het pension bellen. Hij heeft een probleem en wil mijn mening erover horen. Blijkbaar heeft een hond een gehoorzaamheids- en manierencursus nodig.’

      ‘Misschien moet ik Dallas naar je toe sturen voor wat lessen in manieren,’ grapte ik, denkend aan hoe hij zonder te vragen mijn haar achter mijn oor had geschoven. Niet dat ik het echt erg vond.

      Ze giechelde. ‘Of een agressiecursus, aangezien hij je vriendje zonder reden in het gezicht heeft geslagen. Als we het daar toch over hebben... ik vraag me af waarom hij dat deed. Misschien had hij een oogje op je en wilde hij je voor zichzelf hebben.’

      ‘Ik betwijfel het,’ zei ik, me herinnerend dat Dallas nooit moeite had om dates te krijgen.

      ‘Ik zeg alleen dat het me niet zou verbazen.’ Ze gaf me een veelbetekenende blik. ‘Hoe dan ook, ik kom je helpen met uitpakken als ik klaar ben met het telefoontje. Fijn dat je weer thuis bent.’

      ‘Bedankt, Ruby,’ zei ik, terwijl ik wenste dat mijn thuiskomst soepeler was verlopen. Met het geluk dat ik had, zou ik waarschijnlijk als volgende een hersenschudding oplopen door vallende dozen uit mijn SUV. Misschien zou Dallas medelijden met me krijgen als ik een ernstige verwonding had en me mijn salonruimte teruggeven.

      Toen ik naar buiten liep, stelde ik me voor hoe ik met een wit verband om mijn hoofd zielig naar Dallas zou kijken, proberend een beroep te doen op zijn gevoelige kant. Een beeld van die karamelbruine ogen die bezorgd op me neerkeken, deed mijn buik fladderen. Ik stelde me voor hoe hij een lok haar achter mijn oor schoof, zijn vingers langs mijn kaak gleden voordat hij zijn lippen op mijn voorhoofd drukte. Mijn borst werd warm en ik kon me voorstellen hoe ik mijn mond naar de zijne ophief...

      Plotseling haakte mijn voet voor de andere op het ijzige pad en viel ik met mijn gezicht voorover op het gazon. Ik landde met een ‘Harrumph!’ Het vocht van het bedauwde gras begon op een erg koude manier door te dringen in de voorkant van mijn broek, aangezien het december was. Ik ademde de aardse geur in voordat ik mijn neus van de grond tilde.

      Dit moest het universum zijn dat me vertelde dat ik moest stoppen met nadenken over Dallas Parker. Dat zou moeilijk zijn als we dezelfde bedrijfsruimte deelden. Misschien zou hij vertrekken als ik mijn idee zou uitvoeren en de plek op een erg vrouwelijke manier zou gaan ‘verfraaien’. Als ik niet nog een keer op mijn gezicht wilde vallen, was het zeker de moeite waard om het te proberen.
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      De volgende ochtend ontbeet ik met Ruby voordat ze naar haar werk ging. Daarna bracht ik de rest van de ochtend door met uitpakken en het bijwerken van papierwerk voor mijn nieuwe bedrijf. Later die middag reed ik naar het centrum, dat bruiste van de mensen op de stoepen.

      Ik parkeerde in een parkeervak een paar deuren verwijderd van de salon en stapte uit, waarbij ik mijn hoofd liet zakken toen ik een stel opmerkte dat bij een van de ouderwetse lantaarns stond die langs de stoepen stonden. De man en vrouw hielden elk een krans in hun handen, waardoor het leek alsof ze op het punt stonden het centrum te versieren voor Kerstmis.

      Ik herkende het stel niet, maar je wist nooit wie wie kende in dit stadje en ik wilde niet dat iemand mijn moeder zou vertellen dat ze mij in het centrum hadden gezien. Ik had haar vanmorgen beschamend een berichtje gestuurd met een smoesje waarom ik niet met mijn ouders kon ontbijten in Prancer’s Pancake House. Schuldgevoel overspoelde me, maar ik moest mijn salon verbeteren om de kans op een gunstige reactie te vergroten wanneer ik hen mijn plan zou vertellen. Als ze zouden zien dat ik potentieel een capabel bedrijf had, zouden ze hopelijk mijn beslissing om van carrière te veranderen steunen.

      Ik liep langs het stel op de stoep en de wind zorgde voor een koude vlaag terwijl ik naar de deur haastte, met de sleutel al in mijn hand. Ik had de sleutel net in het slot gedraaid toen ik een bekende vrouwenstem hoorde roepen: ‘Morgan Reed? Ben jij dat? Ja, jij bent het, Morgan.’

      O, nee. Ik kromp ineen toen ik die nasale stem herkende, ook al had ik die in acht jaar niet gehoord. Ik verzamelde mijn moed, plakte wat ik hoopte dat eruit zag als een glimlach en niet een grimas op mijn gezicht, en draaide me om naar Addie Wilcox.

      Addie was de moeder van een meisje waarmee mijn broer in de middelbare school had gedatet. Ze was ook een enorme roddelaarster en iedereen in het dorp wist dat, wat verklaarde waarom haar cocktailfeestjes altijd bomvol zaten. Ze haastte zich naar me toe met een grote krans in haar handen en een nieuwsgierige blik op haar gezicht.

      ‘Mevrouw Wilcox, leuk u te zien,’ loog ik. Mijn tanden klemden op elkaar terwijl Addie hijgend stilhield en mijn oude spijkerbroek, schoenen met dikke zolen en donkere hoodie inspecteerde voordat haar ogen omhoog schoten naar mijn lange, donkere haar, dat ik in een slordige knot had gestoken omdat ik van plan was de hele dag schoon te maken. ‘Zit u dit jaar in het kerstversieringscomité van het dorp?’ vroeg ik, in de hoop haar af te leiden van vragen over mij.

      ‘Altijd bezig met het verspreiden van vreugde,’ zei ze, terwijl ze van mij naar de plek keek waar ik naartoe was gegaan. De vrouw was veel te scherp. ‘Wat zou je in hemelsnaam bij Coraline’s Classic Beauty Salon doen? Ik bedoel...’ Haar blik gleed omhoog naar mijn haar en ze maakte een klakkend geluid. ‘Ik begrijp wel waarom je hierheen zou komen, maar lieverd, Coraline’s is gesloten. Ze is al maanden met pensioen. Ze is op safari in Afrika tot aan Kerstmis, wat... goed voor haar! Ze kan wel een pauze gebruiken als alleenstaande vrouw op haar leeftijd.’

      ‘Oh.’ Mijn hersenen schreeuwden om weg te rennen, snel te rennen, overal heen te rennen behalve hier. Het laatste wat ik nodig had was dat Addie Wilcox iets wist over mijn salon, want als zij het te weten kwam, zou iedereen in het dorp het weten. ‘Ik... hou van uw kapsel, mevrouw Wilcox. Het is zo goed verzorgd.’

      ‘Dank je, lieverd.’ Ze streek over haar Farrah Fawcett-kapsel, dat er een beetje te zwaar besprenkeld met haarlak uitzag. ‘Je moeder was vorige week in de countryclub, maar ik kan me niet herinneren dat ze iets zei over jouw terugkeer naar het dorp voor de feestdagen.’

      ‘Eh...’ Ik spartelde een moment en mijn ontzetting nam toe toen een zwarte truck stopte op de net vrijgekomen plek voor de salon.

      Dallas stapte uit aan de bestuurderskant en zag er verontrustend aantrekkelijk uit in een donkerbruin leren jack. Mijn buik maakte een salto en ik begon te zweten. Hij leek Addie of mij niet op te merken op de stoep. Hij liep gewoon naar de achterkant van de truck, liet de laadklep zakken, haalde er een of ander monsterlijk apparaat uit en begon het naar de voordeur van de salon te dragen.

      Addie stootte me aan. ‘Is dat niet Dallas Parker?’

      ‘Ja, dat geloof ik wel,’ zei ik, wanhopig hopend dat hij niet deze kant op zou kijken. Wat als hij Addie zou vertellen dat ik een schoonheidssalon ging openen? Mijn ouders zouden zo gekwetst zijn als ik het ze niet eerst zou vertellen en het zou volledig mijn schuld zijn. Mijn maag verkrampte.

      Addie verschoof de krans in haar armen. ‘Ik wist dat hij terug was verhuisd naar Christmas Mountain. Het gerucht gaat dat hij zich verstopt in die blokhut die hij buiten het dorp heeft gekocht.’

      Eh, niet zo nauwkeurig. Hij verstopte zich niet. Ik wou alleen dat hij zich nu verstopte. In plaats van regelrecht mijn kant op te komen. Ik moest iets doen. Ik griste de krans uit Addie’s handen en dook erachter. ‘Deze krans is prachtig. En ik ben dol op deze geur,’ zei ik, terwijl ik mijn neus in de dennennaalden duwde en diep inademde, in de hoop mijn gezicht te verbergen.

      ‘Ja, nou, ik kan maar beter verdergaan met versieren.’ Addie tuurde om de krans heen, gaf me een vreemde blik voordat ze hem bij me wegtrok terwijl Dallas naderde. Addie leunde naar me toe. ‘Hé, volgens mij eten uw ouders vanavond in The Chop House. Ik ga daar ook dineren. Misschien ga ik even langs hun tafel om te laten weten hoe fijn het was u weer tegen te komen,’ zei ze.

      ‘Ook leuk u te zien.’ Mijn maag verkrampte. Ik moest snel mijn broer bellen. Als iemand mam en pap kon overhalen om ergens anders te gaan eten, dan was hij het wel. Dallas stapte de stoep op. Het ding dat hij droeg leek zwaar en zijn dikke leren jas liet de kracht in zijn armen zien terwijl hij het apparaat meezeulde.

      Ik had op dat moment de gekste gedachte. Een man die zo’n vracht kon dragen, zou mij waarschijnlijk ook vrij gemakkelijk kunnen dragen. Misschien me over zijn schouder gooien en zo met me weglopen.

      Mijn gezicht werd warm en mijn hartslag ging alarmerend snel omhoog. Nee! Dit was mijn aartsvijand. Ik zou geen hete gedachten over hem moeten hebben. Wat gebeurde er met me?

      Dallas zette het apparaat op de stoep neer en duwde het richting de voordeur, naast de plek waar Addie en ik stonden.

      Hij keek voor het eerst naar ons en zijn mond vormde een glimlach. ‘Goedemorgen, Morgan. Zou je de deur voor me open willen houden?’

      Ik keek naar Addie, die met gretige ogen toekeek. ‘Natuurlijk, Dallas. Leuk je weer te zien,’ zei ik, inwendig krimpend bij de vreemde blik die hij me gaf. Innerlijk kreunend rukte ik de deur open en hij liep mijn salon binnen, waarbij hij me nog een vreemde blik gaf.

      Tot mijn opluchting riep iemand naar Addie om op te schieten met die krans, en ze schoot weg met een snelle groet. Ik wachtte tot ze haar hoofd had omgedraaid, toen trok ik de deur van de salon weer open en glipte naar binnen, net op tijd om te zien hoe Dallas de machine die hij had meegebracht in een stopcontact stak.

      Ik beende naar hem toe. ‘Wat denk je dat je aan het doen bent? Wat is dat ding?’

      ‘Het is om de tegels eruit te halen.’ Hij gaf me een grijns en ik merkte dat hij zijn jas had uitgedaan, waardoor een van die T-shirts zichtbaar werd die zijn goed gedefinieerde armen liet zien. Poeh poeh. ‘Tenzij je natuurlijk geniet van de antieke diner-ambiance en die tegels aan jouw kant van de vloer wilt laten liggen,’ zei hij.

      ‘Niet echt,’ gaf ik toe. Maar ik wilde niet dat hij ook maar iets aan mijn vloer deed, behalve eroverheen lopen op weg naar buiten. ‘Ik betwijfel of de huisbazin ons de tegels laat verwijderen.’

      ‘Ze heeft me toestemming gegeven in mijn huurcontract. Ik kan alle nodige reparaties en verbouwingen doen zolang ik ervoor betaal. Ik heb niet het geld om iemand in te huren om de vloer eruit te halen of een nieuwe te leggen, en ik wil absoluut niet met dit leven.’ Zijn blik vloog naar de bekraste zwart-wit geblokte vloer, voordat hij snel weer naar mij keek. Ik kon hem niet verwijten dat hij snel wegkeek. Die tegels waren genoeg om iedereen duizelig te maken.

      ‘Oké, je hebt een punt. De tegels zijn verschrikkelijk,’ stemde ik in. En nu ik erover nadacht, had ik die bepaling ook in
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